
    
 

Précautions

Examen  de p aquet  ouvert

2  S tructure  de l 'appareil

1

Annonce  spéciale
65.2

14
58,5

Le  fonctionnement  détaillé  de  l'OSD,  veuillez  vous  référer  au  Guide  d'utilisation  de  l'OSD  de  
la  caméra.

Guide  d'installation  

煉   Le  fabricant  mettra  à  jour  ce  manuel  en  fonction  de  l'amélioration  ou  des  modifications  des  
fonctions  du  produit  et  mettra  régulièrement  à  jour  le  logiciel  et  le  matériel  décrits  dans  ce  
manuel.  Des  informations  de  mise  à  jour  seront  ajoutées  aux  nouvelles  versions  de  ce manuel

LA5BFC60

  sans  préavis.

rapide

2.3  Dimensions  de  la  caméra

2.1  Câbles  d'alimentation  et  vidéo

1

Tableau  1-1  Liste  de  

Il  vous  avertit  des  dangers  modérés  qui,  s'ils  ne  sont  pas  évités,  

colisage

Bouton  d'ancrage  en  plastique  S8×30mm

煉   Tous  les  produits  complets  vendus  par  le  fabricant  sont  livrés ainsi  que  des  plaques 
signalétiques,  un  guide  d'installation  rapide  et  des  accessoires  après  une  inspection  stricte.  Le
  fabricant  ne  pourra  être  tenu  responsable  des  produits  contrefaits.

Quantité

Touche  SET :  elle  est  utilisée  pour  entrer  dans  les  menus  OSD  ou  sélectionner  des  
éléments  de  menu  lorsque  vous  appuyez  sur  cette  touche  au  milieu  du  commutateur  multifonction.
Touches  HAUT/BAS :  les  touches  HAUT  et  BAS  sont  utilisées  pour  sélectionner  les  éléments  de  
menu  vers  le  haut  et  vers  le  bas  en  poussant  le  commutateur  multifonction  vers  le  haut  et  
vers  le  bas,  les  éléments  de  menu  roulent  rapidement  vers  le  haut  et  vers  le  bas  en  
conséquence ;  Touches  GAUCHE/DROITE :  Les  
touches  GAUCHE  et  DROITE  sont  utilisées  pour  sélectionner  les  éléments  de  menu  
horizontalement  ou  modifier  les  paramètres  en  poussant  le  commutateur  multifonction  vers  
la  gauche  ou  la  droite,  les  valeurs  des  paramètres  diminueront  ou  augmenteront  rapidement.

Remarque

Figure  2-1  Câble  d'alimentation  et  vidéo

1

Il  vous  alerte  sur  les  risques.  La  négligence  de  ces  risques  peut  
entraîner  des  dommages  à  l'appareil,  une  perte  de  données,  
une  détérioration  des  performances  de  l'appareil  ou  des  résultats  imprévisibles.

Connectez  le  connecteur  BNC  du  câble  d'alimentation  ou  vidéo  à  un  câble  de  signal  vidéo  et  
connectez  l'autre  connecteur  à  un  câble  d'alimentation  basse  tension  (12V  DC  ou  24V  AC,  
veuillez  vous  référer  à  l'étiquette  sur  la  boîte  du  produit).  Après  avoir  installé  la  caméra,  
connectez  directement  le  câble  vidéo  et  le  câble  d'alimentation.

Les  utilisateurs  peuvent  appeler  les  menus  principaux  de  l'OSD  via  les  touches  de  
commande  multifonctions,  et  vérifier  et  définir  les  paramètres  de  la  caméra,  les  touches  de  fonction
est  illustré  à  la  figure  2-2.

Différents  appareils  peuvent  avoir  des  dimensions  différentes ;  Veuillez  vous  référer  
au  produit  

Figure  2-3Mise  au  point  fixe  Dimensions  1  (unité :  

煉 Évitez  les  charges  lourdes,  les  secousses  intensives  et  le  trempage  pour  éviter
dommages  pendant  le  transport  et  le  stockage.  La  garantie  ne  couvre  pas  les  dommages  
causés  à  l'appareil  lors  de  l'emballage  secondaire  et  du  transport  après  le  démontage  de  
l'emballage  d'origine.
煉  Protégez  cet  appareil  contre  les  chutes  et  les  chocs  violents,  éloignez  l'appareil  des  
interférences de  champs  magnétiques  et  n'installez  pas  l'appareil  dans  des  endroits  où  les
  surfaces tremblent  ou  sous  des  chocs.
煉 Nettoyez  l'appareil  avec  un  chiffon  doux  et  sec.  Pour  les  saletés  tenaces,  trempez  le  
chiffon dans  un  nettoyant  neutre  léger,  essuyez  délicatement  la  saleté  avec  le  chiffon,  
puis  séchez  l'appareil.
煉  Ne  bloquez  pas  l'ouverture  de  ventilation.  Suivez  le  montage instructions  fournies  dans  
ce  document  lors  de  l'installation  de  l'appareil.
煉   Éloignez  l'appareil  des  sources  de  chaleur  telles  que  radiateurs, radiateurs  électriques  
ou  autres  appareils  de  chauffage.
煉   Éloignez  l'appareil  des  endroits  humides,  poussiéreux,  extrêmement  chauds  ou  froids,  
ou  des  endroits  avec  un  fort  rayonnement  électrique.
煉   Si  l'appareil  est  installé  à  l'extérieur,  prenez  les  insectes  et  l'humidité des  mesures  d'
épreuve  pour  éviter  la  corrosion  du  circuit  imprimé  qui  peut  affecter  la surveillance.
煉   Retirez  la  fiche  d'alimentation  si  l'appareil  est  inactif  pendant  une  longue  période.
煉   Avant  de  déballer,  vérifiez  si  l'autocollant  fragile  est  endommagé.Si  l'autocollant  fragile  
est  endommagé,  contactez  le  service  clientèle  ou  le  personnel  de vente.  Le  fabricant  ne  
peut  être  tenu  responsable  de  tout  dommage  artificiel  de  l'autocollant fragile.
煉   Maintenir  la  ventilation  de  l'appareil  pour  éviter  une  surchauffe.
煉   N'installez  pas  l'appareil  dans  des  environnements  extrêmement  chauds,  froids,
poussiéreux,  à  forte  salinité,  à  forte  humidité  ou  corrosifs ;  Interdire  le  démontage de  l'
appareil  dans  ces  environnements.
煉   Si  l'équipement  est  démonté  pendant  une  longue  période  ou  si  l'appareil  n'est  pas  
installé correctement  après  le  débogage,  cela  affectera  l'étanchéité,  entraînera  la  buée  de 
 l'équipement  et  ne  fonctionnera  pas  correctement.

mm)

réel.

煉   Ce  manuel  peut  contenir  des  fautes  d'impression,  des  informations  technologiques  qui  ne  sont  
pas  assez  précises,  ou  une  description  de  la  fonction  et  du  fonctionnement  du  produit qui  est  
légèrement  incohérente  avec  le  produit  réel,  l'interprétation  finale  de  la  société  est  la  norme. 

Composant

Autocollant  d'emplacement  d'installation

1

Caméra  Bullet  

     Comprenez bien ce document avant d'utiliser cet appareil et respectez scrupuleusement 
les règles énoncées dans ce document lors de l'utilisation de l'appareil. Si vous installez cet 
appareil dans des lieux publics, apposez le conseil "Vous êtes entré dans la zone de 
surveillance électronique" à un endroit qui attire l'attention. Une utilisation incorrecte des 
produits électriques peut provoquer des incendies et des blessures graves.

Appuyez  et  maintenez  enfoncé  le  bouton  GAUCHE  pendant  5  secondes  pour  passer  en  mode  AHD.
Appuyez  et  maintenez  enfoncé  le  bouton  DROIT  pendant  5  secondes  pour  passer  en  mode  TVI.
Appuyez  et  maintenez  enfoncé  le  bouton  UP  pendant  5  secondes  pour  passer  en  mode  CVBS.
Appuyez  sur  le  bouton  DOWN  et  maintenez-le  enfoncé  pendant  5  secondes  pour  passer  en  mode  CVI.

HDVI

煉  Si cet appareil est installé dans des endroits où le tonnerre et la foudre sont fréquents, 

mettez l'appareil à la terre à proximité d'une décharge d'énergie élevée telle qu'un coup de

 tonnerre, afin d'éviter d'endommager l'appareil. 

1

Vis  autotaraudeuse  inox  noire
PA4.0×35mm

 
煉 Lors de l'installation de l'appareil, il convient de respecter scrupuleusement les prescriptions 

d'installation. Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés à l'appareil par le non-

respect de ces exigences par l'utilisateur.

煉 Lors de l'installation et de l'utilisation de cet appareil, il convient de se conformer strictement
aux normes locales de sécurité électrique et d'utiliser des adaptateurs d'alimentation marqués 

de la norme LPS. Dans le cas contraire, l'appareil risque d'être endommagé.

煉  Utiliser les accessoires fournis avec l'appareil. La tension doit être conforme aux exigences
de tension d'entrée de cet appareil .

煉 Si cet appareil est installé dans des endroits où la tension est instable, mettez-le à la terre
pour évacuer l'énergie élevée telle que les surtensions électriques, afin d'éviter que l'
alimentation électrique ne brûle.

煉 Lorsque l'appareil est en cours d'utilisation, veillez à ce que de l'eau ou tout autre liquide ne s
'écoule pas à l'intérieur de l'appareil. Si de l'eau ou un liquide pénètre inopinément dans l'
appareil, mettez-le immédiatement hors tension et débranchez tous les câbles (tels que les 

câbles d'alimentation et les câbles de réseau) de l'appareil.

煉 Ne concentrez pas une lumière forte (telle que des ampoules allumées ou la lumière du
soleil) sur cet appareil. Sinon, la durée de vie du capteur d'image risque d'être 

煉   Ce  manuel  est  uniquement  à  titre  de  référence  et  ne  garantit  pas  que  les  informations  sont  
totalement  cohérentes  avec  le  produit  réel.  Pour  la  cohérence,  voir  le  produit  réel.

réduite.

Ouvrez  l'emballage,  vérifiez  l'apparence  du  produit  pour dommages  évidents  et  
confirmez que la liste des éléments du tableau 1-1 est cohérente.

Clé  en  

2.2  Touches  de  

Vis  autotaraudeuse  inox  noire
PA4.0×35mm

Cheville  plastique  S8×30mm

fonction

L

3

4

Il  fournit  des  informations  supplémentaires.

Alternative

Alternative

NOTE

Différents  appareils  peuvent  avoir  des  câbles  d'alimentation  différents ;  Veuillez  vous  
référer  au  produit  réel.

NOTE

NOTE

NOTE

NOTE
Pour  plus  d'informations,  veuillez  consulter  le  site  Web.

AVERTISSEMENT

183.6

3-Ç4.5

f7106,9 48,5

AVERTIR

AVERTISSEMENT peuvent  entraîner  des  blessures  légères  ou  modérées.

12V  CC  ou  24V  
AVERTIR

CA

Vidéo

Description  

Guide  rapide

d'opération

Figure 2-2 Function keys

En hau t 

Gauc

Vers le bas

he DroiteSET
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3 Étape 4 Desserrez la vis de fixation (ou la bague de verrouillage) pour régler la 

la position et l'image de manière à ce que la caméra soit face à la zone 

surveillée, puis serrez la vis de fixation (l'anneau de verrouillage), comme 

illustré à la figure 33. 

Installation du dispositif

La caméra Bullet HDVI peut être installée au plafond ou au mur. Si 

la caméra est installée sur un mur en béton, installez les ancrages en plastique 

avant d'installer le support. Si la caméra est installée sur un mur en bois, utilisez des vis

autotaraudeuses pour installer directement le support. 

Figure 33 Réglage du sens de surveillance 

-

Bague de verrouillage 

Étapes d'installation : 

Étape 1 Collez l'autocollant d'emplacement d'installation sur le plafond ou le mur, percez

trois (ou quatre) trous en fonction des marques sur l'autocollant. 

Enfoncez les chevilles en plastique dans les trous, comme illustré à la figure 31. 

Desserrer

SerrerFigure 3-1 Installation de la caméra Vis de fixation 

Bague de verrouillage 

Desserrer 

Serrer Vis de fixation 

Vis de fixation 

Étape 2 Connectez le câble d'alimentation et le câble vidéo.

NOTE 

Vous pouvez acheminer les câbles par le haut ou par le côté. Si vous utilisez
la méthode de routage par le haut, percez d'abord un trou dans la surface. Si 
vous utilisez la méthode d'acheminement latéral, veuillez faire sortir le câble de
l'espace latéral au bas de la caméra. 

Vis de fixation 
Étape 3 Installez la caméra au plafond ou au mur et fixez les vis comme illustré à la figure 32. 

Figure 32 Installation de la caméra 
Étape 5 Dévissez la vis de fixation et ouvrez le couvercle de l'objectif, utilisez le levier

de mise au point pour régler l'objectif et vérifiez les images sur le moniteur 

analogique jusqu'à ce que les images capturées soient claires. Ensuite, 

verrouillez le levier de mise au point, vissez le couvercle et serrez la vis 

(cette étape s'applique uniquement aux produits d'objectif à mise au point manuelle). 

Figure 35 Réglage de l'angle de vue et de la distance focale 

4 Déclaration de conformité

Déclaration de conformité du fournisseur 
47 CFR § 2.1077 Informations de conformité Identifiant unique :  LA5BFC60 

Partie responsable - Coordonnées aux États-Unis :  Liberty Wire & Cable, Inc. 
1490 Garden of the Gods Rd, Ste F Colorado Springs, CO 80907 855.388.7422  

Garantie : Le fabricant garantit que ce produit est exempt de défauts de fabrication et 
de matériaux, dans des conditions normales d'utilisation, pendant une période de trois 
(3) ans à compter de la date de facturation initiale. 



 

 

 

  

      

                   

     AVERTIR

AVERTISSEMENT

DN

EN  HAUT

" L e f abricant m ettra à  j our c e m anuel e n f onction d e l 'amélioration o u d es m odifications
des f onctions d u p roduit. D es i nformations d e m ise à  j our s eront a joutées a ux n ouvelles v
 ersions   de c e m anuel s ans p réavis.

Figure  4-1  Installation  de  la  caméra

" R etirez l a f iche d 'alimentation s i l 'appareil e st i nactif p endant u ne l ongue p ériode.

Illustration  2-2  Touches  de  fonction

Composant

"  Évitez  les  charges  lourdes,  les  secousses  intensives  et  le  trempage  pour  éviter  les  
dommages  pendant  le  transport  et  le  stockage.  La  garantie  ne  couvre  pas  les  dommages  
causés  à  l'appareil  lors  de  l'emballage  secondaire  et  du  transport  après  le  démontage  
de  l'emballage  d'origine.

Il  vous  alerte  sur  les  risques.  La  négligence  de  ces  risques  peut  

" G ardez l 'appareil à  l 'écart d es e ndroits h umides, p oussiéreux, e xtrêmement c hauds o u  
froids, o u d es e ndroits a vec u n f ort r ayonnement é lectrique.

3.1  Dimensions  de  la  caméra

" P rotégez c et a ppareil d es c hutes, é loignez-le d es i nterférences d es c hamps m agnétiques
  et n 'installez p as l 'appareil d ans d es e ndroits p résentant d es s urfaces i nstables.

4

" N ettoyez l 'appareil a vec u n c hiffon d oux e t s ec. P our l es s aletés t enaces, t rempez l e  
chiffon d ans u n n ettoyant n eutre l éger, e ssuyez d élicatement l a s aleté a vec l e chiffon, p uis
 s échez l 'appareil.

Caméra  Bullet  HDVI

Guide  d'installation  rapide

Autocollant  d'emplacement  d'installation

Clé  en  L

Vis  autotaraudeuse  inox  noire  PA4.0× 30mm  
Cheville  plastique  

Ç 5.6× 29mm

entraîner  des  dommages  à  l'appareil,  une  perte  de  données,  

une  détérioration  des  performances  de  l'appareil  ou  des  résultats  imprévisibles.

Il  fournit  des  informations  supplémentaires.

2.2 C ontrôle O SD : U tilisez l e c ontrôle O SD e n l igne p our s électionner l e f ormat : Appuyez
 s ur l e b outon d u j oystick s ur l a c ommande O SD m ontée s ur c âble p our a ccéder  au m enu
 O SD.

Lisez e ntièrement c e d ocument a vant d 'utiliser c et a ppareil e t r espectez s crupuleusement
règles d e c e d ocument l ors d e l 'utilisation d e c et a ppareil.

Tableau  1-1  Liste  de  colisage

Figure  2-1  Câble  d'alimentation  et  vidéo

" R espectez s trictement l es e xigences d 'installation l ors d e l 'installation d e l 'appareil.  Le f 

abricant n e p eut ê tre t enu r esponsable d es d ommages c ausés à  l 'appareil p ar  le n on-

respect d e c es e xigences p ar l es u tilisateurs.

" S e c onformer s trictement a ux n ormes é lectriques l ocales.

" L a t ension d oit r épondre a ux e xigences d e t ension d 'entrée p our c et a ppareil.

" S i c et a ppareil e st i nstallé d ans d es e ndroits o ù l a t ension e st i nstable, m ettez-le à  l a t erre  

pour d écharger l 'énergie é levée t elle q ue l es s urtensions é lectriques a fin d 'éviter q ue  

l'alimentation é lectrique n e b rûle.

" N 'exposez p as l es c omposants i nternes à  l 'eau o u à  l 'humidité.

" N e f ocalisez p as d e l umière f orte ( comme d es a mpoules a llumées o u l a l umière d u s oleil) s

 ur cet a ppareil. S inon, l a d urée d e v ie d u c apteur d 'image p eut ê tre r accourcie.

"  Ce  manuel  est  uniquement  à  titre  de  référence  et  ne  garantit  pas  que  les  informations  
sont  totalement  cohérentes  avec  le  produit  réel.  Pour  la  cohérence,  voir  le  produit  
réel.

" S i c et a ppareil e st i nstallé d ans d es e ndroits o ù l e t onnerre e t l a f oudre s e p roduisent  

fréquemment, m ettez l 'appareil à  l a t erre à  p roximité p our d écharger l 'énergie é levée  

telle q ue l es c oups d e t onnerre a fin d 'éviter d 'endommager l 'appareil.

Quantité

" M aintenez l 'appareil à  l 'écart d es s ources d e c haleur t elles q ue r adiateurs, r adiateurs  
électriques o u a utres a ppareils d e c hauffage.

Mode 9 60H : A ppuyez s ur O SD U P p endant 5  s econdes

Mode  AHD :  Appuyez  sur  OSD  GAUCHE  pendant  5  secondes

Mode C VI : A ppuyez s ur O SD D OWN p endant 5  s econdes

Mode T VI : A ppuyez s ur O SD D ROITE p endant 5  s econdes

Il  vous  avertit  des  dangers  modérés  qui,  s'ils  ne  sont  pas  évités,  

La  caméra  peut  être  installée  au  plafond  ou  au  mur.
Si  la  caméra  est  installée  sur  un  mur  en  béton,  installez  les  chevilles  en  plastique  
avant  d'installer  le  support.  Si  la  caméra  est  installée  sur  un  mur  en  bois,  
utilisez  des  vis  autotaraudeuses  pour  installer  directement  le  support.

Différents  appareils  peuvent  avoir  des  dimensions  différentes,  veuillez  vous  référer  au  
produit  réel.

dommages é vidents  et  confirmez q ue  la  liste  des é léments  du  tableau  1-1  est  
cohérente.Ouvrez  l'emballage,  vérifiez  l'apparence  du  produit  pour

1

1

1

1

Remarque

Lâche
Serrer

12V  CC

Vidéo

de  l'espace  latéral  au  bas  du
caméra.

Étape  2  Connectez  le  câble  BNC.

Étapes  d'installation :  
Étape  1  Collez  l'autocollant  d'emplacement  d'installation  sur  le  plafond  ou  le  

mur,  percez  trois  trous  en  fonction  des  marques  sur  
l'autocollant.  Enfoncez  les  boutons  en  plastique  gonflés  dans  les  trous.

Étape  3  Installez  la  caméra  au  plafond  ou  au  mur  et  fixez  les  vis  comme  
illustré  à  la  figure  4-5.

Figure  4-5  Installation  de  la  caméra

Figure  3-1  Dimensions  �(Unité :  mm)�

Étape  4  Desserrez  la  vis  de  fixation  et  la  bague  de  verrouillage  pour  ajuster  
la  position  de  sorte  que  la  caméra  soit  face  à  la  zone  surveillée,  puis  
serrez  la  bague  de  verrouillage  et  la  vis  de  fixation,  comme  illustré  
à  la  figure  4-6.

Figure  4-6  Réglage  du  sens  de  surveillance

AVERTISSEMENT

LA5BIR80

peuvent  entraîner  des  blessures  légères  ou  modérées.

AVERTIR

NOTE

NOTE

vous  pouvez  acheminer  les  câbles  par  le  haut  ou  par  le  côté.  Si  vous  utilisez  la  méthode  de  
routage  par  le  haut,  percez  d'abord  un  trou  dans  la  surface.  Si  vous  utilisez  la  méthode  de  routage  
de  côté.  Lorsque  vous  acheminez  les  câbles  de  côté,  veuillez  acheminer  le  câble  multi-tête  hors  

NOTE

NOTE

Pour  plus  d'informations,  veuillez  consulter  le  site  Web :  www.libertyonline.com

4

4  

3  

2 Connexion  du  câble  de  la  caméra
2.1  Câbles  d'alimentation  et  vidéo

Annonce 

Insérez  le  câble  d'alimentation  dans  le  connecteur  d'alimentation  (assurez-vous  que  la  

tension  appropriée  est  fournie  et  respectez  la  polarité).

s

Insérez  le  câble v idéo d ans l e  connecteur B NC  (appuyez, p uis  tournez  pour  
verrouiller l e  connecteur B NC  en  place).

 péciale

Précautions

Guide  rapide

1 Examen du paquet ouvert Présentation  de  la  caméra

Installation  de  l'appareil

En haut

Gauche  SET

Vers le bas

Droite

Liberty Wire & Cable, Inc. 1490 Garden of the Gods Rd, Ste F Colorado Springs, CO 80907  —  855.388.7422  —  www.libertyonline.com
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AVERTISSEMENT

m
m
5.633

煉   Ce  manuel  peut  contenir  des  fautes  d'impression,  des  informations

2.2  Dimensions  de  la  

3  Alarm  OUT  A  est  une  sortie  d'alarme.

caméra

cet  appareil.  Sinon,  la  durée  de  vie  du  capteur  d'image  peut  être  

煉   Le  fabricant  mettra  à  jour  ce  manuel  en  fonction  du  produit

raccourcie.

Mode  H

Ouvrez  l'emballage,  vérifiez  l'apparence  du  produit  pour  l'absence  de  dommages  
évidents  et  confirmez  que  la  liste  d'articles  du  tableau  1-1  est  

1  entrée  d'alarme

cohérente.

Figure  2-2  Dimensions  (Unité :  mm)

Comprenez  parfaitement  ce  document  avant  d'utiliser  cet  appareil  et  respectez  
scrupuleusement  les  règles  de  ce  document  lors  de  l'utilisation  de  cet  appareil.  Si  vous  
installez  cet  appareil  dans  des  lieux  publics,  indiquez  le  conseil  "Vous  êtes  entré  dans  la  
zone  de  surveillance  électronique"  dans  un  endroit  accrocheur.  Une  utilisation  
incorrecte  des  produits  électriques  peut  provoquer  un  incendie  et  des  blessures  

Il  vous  alerte  sur  les  risques.  La  négligence  de  ces  risques  peut  entraîner  
des  dommages  à  l'appareil,  une  perte  de  données,  une  détérioration  des 
 performances  de  l'appareil  ou  des  résultats  imprévisibles.l'interprétation
  finale  de  la  société  est  en  tant  que  norme.

煉   Ne  focalisez  pas  de  lumière  forte  (comme  des  ampoules  allumées  ou  la  lumière  du  soleil)  

sur

graves.

instructions  fournies  dans  ce  document  lors  de  l'installation  de  l'appareil.
煉   Éloignez  l'appareil  des  sources  de  chaleur  telles  que  radiateurs,

煉

1  ARRÊT  2  ARRÊT  AHD ;  1  MARCHE  2  ARRÊT  TVI ;
1  OFF  2  ON  CVI ;  1ON  2ON  

煉   Respectez  strictement  les  exigences  d'installation  lors  de  l'installation  du

CVBS

  Évitez  les  charges  lourdes,  les  secousses  intensives  et  le  trempage  pour  éviter

chiffon  dans  un  léger  nettoyant  neutre,  essuyez  doucement  la  saleté  avec  le

煉   Tous  les  produits  complets  vendus  par  le  fabricant  sont  livrés
ainsi  que  des  plaques  signalétiques,  un  guide  d'installation  rapide  et  des  accessoires  après
contrôle  rigoureux.  Le  fabricant  ne  sera  pas  tenu  responsable
pour  les  produits  contrefaits.

description  légèrement  incohérente  avec  le  produit  

4  Port  d'alimentation  Alimentation,  AC  24V.

réel,

煉

6

  Nettoyez  l'appareil  avec  un  chiffon  doux  et  sec.  Pour  les  saletés  tenaces,  trempez  le

煉   Avant  de  déballer,  vérifiez  si  l'autocollant  fragile  est  endommagé.

煉

l'information  est  totalement  compatible  avec  le  produit  réel.  Pour
cohérence,  voir  le  produit  réel.

  Si c et  appareil  est  installé  dans  des  endroits  où  le  tonnerre  et  la  foudre

radiateurs  électriques  ou  autres  appareils  de  chauffage.
煉   Gardez  l'appareil  à  l'écart  des  endroits  humides,  poussiéreux,  extrêmement  chauds  ou  froids.

2  RS  

Il  vous  avertit  des  dangers  modérés  qui,  s'ils  ne  sont  pas  évités,  

485

5  BNC  Vidéo  Envoie  un  signal  vidéo  analogique.  Vous  pouvez  
connecter  la  caméra  à  un  moniteur  de  
télévision  via  ce  port  pour  afficher  la  

vidéo  analogique.

dommages  pendant  le  transport  et  le  stockage.  La  garantie  fait
ne  couvre  pas  les  dommages  causés  à  l'appareil  lors  d'une
emballage  et  transport  après  l'emballage  d'origine
mis  à  part.

煉   Protégez  cet  appareil  des  chutes  et  des  coups  violents,  gardez

Le  dipswitch  est  la  seule  option  pour  changer  le  format  vidéo.

Le  contrôle  RS485  et  UTC  ne  peut  pas  être  utilisé  pour  changer  de  vidéo

Si  l'autocollant  fragile  est  endommagé,  contactez  le  service  client  ou
le  personnel  de  vente.  Le  fabricant  ne  sera  pas  tenu  responsable
pour  tout  dommage  artificiel  de  l'autocollant  

des  endroits  ou  des  endroits  avec  un  fort  rayonnement  électrique.
煉   Si l 'appareil  est  installé  à  l'extérieur,  prenez  les  insectes  et  l'humidité

fragile.

format.

2.1  Ports  de  

chiffon,  puis  séchez  l'appareil.
煉   Ne  bloquez  pas  l'ouverture  de  ventilation.  Suivez  le  montage

l'appareil

Figure  2-1  Câble  multi-têtes

n'est  pas  assez  précis,  ou  la  fonction  et  le  fonctionnement  du  produit Description  �  

Tableau  1-1  Liste  de  

Alarme  en  1
Alarme  en  2 �  
Alarme  en  3 �  
Alarme  en  4 �  
TERRE

colisage

appareil  loin  des  interférences  de  champ  magnétique,  et  ne  pas  installer
l'appareil  dans  des  endroits  avec  des  surfaces  tremblantes  ou  sous  des  chocs.

煉

des  mesures  d'épreuve  pour  éviter  la  corrosion  du  circuit  imprimé  qui  peut  affecter
surveillance.

煉   Retirez  la  fiche  d'alimentation  si  l'appareil  est  inactif  pendant  une  longue  période.

  Ce  manuel  sert  uniquement  de  référence  et  ne  garantit  pas  que

se  produisent  fréquemment,  mettez  l'appareil  à  la  terre  à  proximité  pour  décharger
énergie  telle  que  le  tonnerre  afin  d'empêcher  l'appareil

 
 

煉   Respectez  scrupuleusement  les  normes  de  sécurité  électrique  locales  et  utilisez
 adaptateurs  d'alimentation  qui  sont  marqués  avec  la  norme  LPS  lorsqu'ils
l'installation  et  l'utilisation  de  cet  appareil.  Sinon,  cet  appareil  peut  être

煉   Respectez  strictement  les  exigences  d'installation  lors  de  l'installation duappa
reil.  Le  fabricant  ne  sera  pas  tenu  responsable  de dommages  à  l'appareil  causé s  
par  le  non-respect  par  les  utilisateurs  de  ces exigences.

endommagé.
煉   Utilisez  les  accessoires  livrés  avec  cet  appareil.  La  tension  doit répondre  aux  
exigences  de  tension  d'entrée  pour  cet  appareil.
煉   Si c et  appareil  est  installé  dans  des  endroits  où  la  tension  est  instable,cet  
appareil  pour  décharger  une  énergie  élevée  telle  que  des  surtensions  électriques  
dans afin  d'éviter  que  l'alimentation  ne  brûle.
煉   Lorsque  cet  appareil  est  en  cours  d'utilisation,  assurez-vous  qu'il  n'y  a  pas  d'eau  ou  de  
liquide coule  dans  l'appareil.  Si  de  l'eau  ou  un  liquide  s'écoule  de  manière  inattendue  
dans l'appareil,  éteignez  immédiatement  l'appareil  et  débranchez  tous câbles  (tels  
que  les  câbles  d'alimentation  et  les  câbles  réseau)  de  ce appareil.

dommage.

Différents  appareils  peuvent  avoir  des  dimensions  différentes,  veuillez  vous  référer  
au  produit  réel.

Différents  appareils  peuvent  avoir  différents  câbles  multi-têtes,  veuillez  vous  référer  
au  produit  réel.

amélioration  ou  modification  des  fonctions  et  mettre  à  jour  régulièrement  le
logiciels  et  matériels  décrits  dans  ce  manuel.  Mise  à  jour
informations  seront  ajoutées  aux  nouvelles  versions  de  ce  manuel  sans
avis  préalable.

AVERTIR

AVERTISSEMENT peuvent  entraîner  des  blessures  légères  ou  modérées.

Guide  

AVERTIR

rapide

Tableau  2-1  Description  du  câble  multi-

Il  fournit d es i nformations s upplémentaires.

tête

Annonce  spéciale

     

     2  Structure  de  l'appareil

1  examen  de  paquet  ouvert

Précautions

LA5PTZ33X

NOTE

NOTE

NOTE

NOTE

Commutateur  DIP

Remarque  sur  la  

1Noir
2  

NOTE
Pour  plus  d'informations,  veuillez  consulter  le  site  Web.

BNC

rouges

quantité

Guide  d'installation  rapide

5

.

2

Composant

1

Adaptateur  secteur

Connecte  un  zoom  externe  Pan  Tilt  
(PTZ).

1

1

DéfautSupport  de  montage  mural

B  est  la  sortie  d'alarme  COM.

Commutateur  DIP

4

1Caméra  dôme  haute  

CSur

6

vitesse

1

3

Instruction

1Paquet  

IDENTIFIANT

d'accessoires

SR  

1rouge  est  AC24V  +,
2  Noir  est  AC24V  -

Remarque

1

150,71

99mm

205mm
226mm
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4800

1

Type  de  contrôle  PTZ

Protocole

1

Adresse

RS485

PelcoD

Canaliser

Débit  en  bauds

PTZ UTC

+

4  Réglage  de  la  caméra

煉

Remarque

Remarque

Paramètres  de  fonction :  l'utilisateur  peut  définir  un  préréglage,  un  balayage,  un  tour  et  un  motif.

Figure  3-2  Alignement  des  trous  de  vis

Support  de  plafondsupport  mural

Étape  2  Faites  passer  tous  les  câbles  à  travers  le  trou  de  câble  sur  le  côté  du  support,  comme  
illustré  à  la  figure  3-2.

Étape  3.  Sélectionnez  le  protocole  de  contrôle  PTZ  comme  RS485,  le  protocole  pour  sélectionner  
PelcoD  et  le  débit  en  bauds  pour  choisir  4800.

Étapes  d'installation :

Étape  1  Veuillez  faire  la  marque  en  fonction  des  dimensions  du  support  pour

support  mural

Figure  3-3  Fixation  du  support  et  du  dôme

percer  le  trou.  Percez  quatre  trous  φ8  sur  60  mm  de  profondeur  et  enfoncez  les  boutons  
en  plastique  gonflés  dans  les  trous.

Figure  3-1  Dimensions  du  support  (unité :  mm)

Étape  3  Fixez  le  dôme  haute  vitesse  au  support,  puis  serrez  les  trois  vis,  comme  illustré  à  la  
figure  3-3.

Support  de  plafond

101-500-0266-02

4.2  Clavier  PTZ
Le  clavier  PTZ  peut  ajuster  la  direction  de  l'objectif  de  la  caméra  dôme  à  grande  vitesse  dans  
plusieurs  directions.
Le  menu  de  droite  vous  permet  de  sélectionner  les  paramètres  avancés,  les  préréglages,  le  
balayage  et  le  tour.

Paramètres  avancés :  vous  pouvez  effectuer  un  zoom,  un  diaphragme,  une  mise  au  point  et  une  mise  au  point  automatique  

sur  la  caméra  dôme  haute  vitesse.

Position  prédéfinie :  définissez  la  position  prédéfinie,  un  total  de  250  positions  prédéfinies  peut  
être  défini.  Deux  clics  consécutifs  sur  les  9  ou  95  positions  prédéfinies  permettent  d'accéder  au  
menu  principal,  comme  illustré  à  la  Figure  4-2.

Étape  4.  Cliquez  sur  "Enregistrer"  pour  enregistrer  les  paramètres  PTZ.

煉   Système :  l'utilisateur  peut  afficher  les  informations  du  dôme,  les  informations  de  réglage  de  l'ID,
paramètres  d'horloge,  définissez  l'exécution  automatique  et  les  paramètres  par  défaut,  comme  illustré  à  la  figure  4-4.

4.3  UTC

Le  clavier  UTC  peut  ajuster  le  menu  principal  vers  le  haut  et  vers  le  bas  et  confirmer  les  
paramètres  de  sauvegarde,  comme  illustré  à  la  Figure  4-3.
Bouton  gauche  pour  valider  la  modification.

Bouton  droit  pour  entrer  dans  le  menu  de  niveau  suivant  et  régler  les  paramètres.
Le  bouton  haut  et  bas  pour  monter  et  descendre  pour  sélectionner  un  menu  et  augmenter  ou  
diminuer  la  valeur  dans  l'état  de  réglage.
Bouton  central  pour  confirmer  et  quitter.

煉   Paramètres  de  l'appareil  photo :  l'utilisateur  peut  définir  le  zoom  de  mise  au  point,  l'initiale  de  l'objectif,  
le  format  vidéo,  les  paramètres  par  défaut,  etc.,  comme  illustré  à  la  figure  4-5.

煉   Le  réglage  du  voyant  infrarouge  est  illustré  à  la  Figure  4-6.

Différents  appareils  peuvent  avoir  des  pages  d'affichage  différentes,  veuillez  
vous  référer  au  produit  réel.

Étape  4  Montez  le  dôme  haute  vitesse  au  mur  ou  au  plafond  et  serrez  complètement  

煉

煉

煉
煉  " RETOUR"   :  Revenir  au  menu  précédent.

   "EXIT"   :  Quitter  le  menu  principal.

 "  ON"   :  Ouvrir  le  réglage.

 "  OFF"   :  désactive  le  réglage.

les  
quatre  vis  du  support.

- Préréglage  d'accueil6

Mise  au  point  automatique

Sauver  annuler

UTC Avancé

Caméra  01

Se  concentrer

Zoom

Vitesse

Iris

Figure  4-2  Menu  principal

Contraction
les  vis

Contraction
les  vis

PTZ

Figure4-1  Réglage  du  débit  en  bauds

Figure4-7  CONFIGURATION  DES  ALARMES

4.1 P aramètres P TZ
Étape 1  U ne f ois l a c améra h aute v itesse i nstallée, c onnectez l 'appareil à   
un e nregistreur v idéo n umérique ( DVR) o u à  u n é cran a nalogique.

Tour :  Vous  pouvez  définir  le  tour  en  fonction  des  paramètres  
prédéfinis.

煉   La  configuration  des  alarmes :  l'utilisateur  peut  définir  le  paramètre  d'alarme,  comme  illustré  à
  la  Figure  4-7

Figure4-4  SYSTÈME

Figure4-6  DEL  INFRAROUGE

Figure4-3  Menu  

dans l 'interface d es p aramètres P TZ e t U TC, c liquez s ur l 'icône d e  

Étape 2 La vidéo en direct s'affiche. à l'écran, cliquez sur le bouton
gauche d e l a s ouris e t l 'icône 

réglage p our e ntrer l es p aramètres P TZ c omme i llustré à  l a F igure 4 -1.

UTC

4.4  Menu  principal

Figure4-4  Réglage  de  la  caméra

Figure4-5  FONCTION

Numérisation :  vous  pouvez  modifier  l'itinéraire  de  numérisation  défini.

NOTE

Si  l'interface  RS485  se  trouve  sur  le  panneau  DVR,  la  caméra  haute  vitesse  peut  
être  contrôlée  par  le  protocole  RS485,  sinon  elle  ne  peut  être  contrôlée  directement  que  
par  le  protocole  PTZ.

NOTE

3 Installation  de  l'appareil

apparaît, cliquez sur l'icône PTZ

5 Déclaration de conformité

Déclaration de conformité du fournisseur 
47 CFR § 2.1077 Informations de conformité Identifiant unique :  LA5PTZ33X

Partie responsable - Coordonnées aux États-Unis :  Liberty Wire & Cable, Inc. 
1490 Garden of the Gods Rd, Ste F Colorado Springs, CO 80907 855.388.7422  

Garantie : Le fabricant garantit que ce produit est exempt de défauts de fabrication et 
de matériaux, dans des conditions normales d'utilisation, pendant une période de un (1) 
ans à compter de la date de facturation initiale. 



NOTE

NOTE

NOTE

NOTE

Figure  3-1  Dimensions  Unité :  mm�

Anneau  de  compression

Guide  rapide

Précautions Examen  de  paquet  ouvert

Annonce  spéciale

2      

3       Présentation  de l a  caméra

Structure  de  l'appareil

4      Installation  de  l'appareil

1

AVERTIR

AVERTISSEMENT

En  haut

Gauche  SET  Droite

Bas

LA5TIR80

EN  HAUT

DN

48,5

AVERTISSEMENT

AVERTIR

"  Retirez  la  fiche  d'alimentation  si  l'appareil  est  inactif  pendant  une  longue  période.

"  Si  cet  appareil  est  installé  dans  des  endroits  où  la  tension  est  instable,  la  terre

Quantité

Étapes  d'installation :

Vis  autotaraudeuse  inox  noire

"  Se  conformer  strictement  aux  normes  électriques  locales.

afin  d'éviter  que  l'alimentation  ne  brûle.

2.2  Touches  de  fonction

cohérence,  voir  le  produit  réel.

Il  vous  alerte  sur  les  risques.  La  négligence  de  ces  risques  peut

énergie  telle  que  le  tonnerre  afin  d'empêcher  l'appareil

"  Évitez  les  charges  lourdes,  les  secousses  intensives  et  le  trempage  pour  éviter

"  Gardez  l'appareil  à  l'écart  des  endroits  humides,  poussiéreux,  extrêmement  chauds  ou  froids.

1

"  Protégez  cet  appareil  des  chutes,  éloignez-le  des  interférences  des  champs  
magnétiques  et  n'installez  pas  l'appareil  dans  des  endroits  présentant  des  surfaces  instables.

Lisez  entièrement  ce  document  avant  d'utiliser  cet  appareil  et  respectez  scrupuleusement

dommages  à  l'appareil  causés  par  le  non-respect  par  les  utilisateurs  de  ces

être  raccourci.

Connectez  le  connecteur  BNC  du  câble  d'alimentation  ou  vidéo  à  un  câble  de  signal  vidéo  et  
connectez  l'autre  connecteur  à  un  câble  d'alimentation  basse  tension  (12  V  CC  ou  24  V  
CA).  Après  avoir  installé  la  caméra,  connectez  directement  le  câble  vidéo  et  le  câble  
d'alimentation.

mis  à  part.

Différents  appareils  peuvent  avoir  des  dimensions  différentes,  veuillez  vous  référer  au  
produit  réel.

Étape  4  Installez  la  coque  du  dôme  et  la  bague  de  compression  sur  la  base  de  montage,  
ajustez  la  position  de  sorte  que  la  caméra  soit  face  à  la  zone  surveillée,  puis  serrez  
la  vis,  comme  illustré  à  la  figure  3-4.

se  produisent  fréquemment,  mettez  l'appareil  à  la  terre  à  proximité  pour  décharger

radiateurs  électriques  ou  autres  appareils  de  chauffage.

Étape  3  Fixez  la  base  de  montage  de  la  caméra  à  la  surface  de  montage  à  l'aide  de  vis  
autotaraudeuses,  comme  illustré  à  la  figure  3-2.

Composant
Figure  3-4  Installation  et  réglage  de  la  caméra

est  illustré  à  la  figure  2-2.

l'information  est  totalement  compatible  avec  le  produit  réel.  Pour

évité,  peut  causer  des  blessures  légères  ou  modérées.

Figure  3-1  Retrait  de  la  bague  de  compression

emballage  et  transport  après  l'emballage  d'origine

dommages  évidents  et  confirmez  que  la  liste  des  éléments  du  tableau  1-1  est  
cohérente.

Guide  d'installation  rapide

chiffon,  puis  séchez  l'appareil.

"  Le  fabricant  mettra  à  jour  ce  manuel  en  fonction  du  produit

4

appareil.  Le  fabricant  ne  sera  pas  tenu  responsable  de

"  Ne  focalisez  pas  de  lumière  forte  (comme  des  ampoules  allumées  ou  la  lumière  du  soleil)  
sur  cet  appareil.  Sinon,  la  durée  de  vie  du  capteur  d'image  peut

"  Éloignez  l'appareil  des  sources  de  chaleur  telles  que  radiateurs,

"  Ce  manuel  est  uniquement  à  titre  de  référence  et  ne  garantit  pas  que  le

Ouvrez  l'emballage,  vérifiez  l'apparence  du  produit  pour

Il  vous  avertit  des  dangers  modérés  qui,  s'ils  ne

exigences.

"  Si  cet  appareil  est  installé  dans  des  endroits  où  le  tonnerre  et  la  foudre

Étape  2  Collez  l'autocollant  d'emplacement  d'installation  sur  le  plafond  ou  le  mur,  percez  trois  
trous  en  fonction  des  marques  sur  l'autocollant.  Conduire

1

Figure  2-1  Câble  d'alimentation  et  vidéo

Les  utilisateurs  peuvent  appeler  les  menus  principaux  de  l'OSD  via  les  touches  de  
commande  multifonctions,  et  vérifier  et  définir  les  paramètres  de  la  caméra,  les  touches  de  fonction

détérioration  des  performances  ou  résultats  imprévisibles.

"  Respectez  strictement  les  exigences  d'installation  lors  de  l'installation  du

Différents  appareils  peuvent  avoir  un  câble  d'alimentation  différent,  veuillez  vous  référer  
au  produit  réel.

ne  couvre  pas  les  dommages  causés  à  l'appareil  lors  d'une

3.1  Dimensions  de  la  caméra

cet  appareil  pour  décharger  une  énergie  élevée  telle  que  des  surtensions  électriques  dans

chiffon  dans  un  léger  nettoyant  neutre,  essuyez  doucement  la  saleté  avec  le

Figure  3-3  Découpe  de  la  sortie  de  la  bague  de  compression

1

2.1  Câbles  d'alimentation  et  vidéo

Figure  3-2  Fixation  du  socle  de  montage

Illustration  2-2  Touches  de  fonction

amélioration  ou  modification  des  fonctions.  Des  informations  de  mise  à  jour  seront  ajoutées  aux  
nouvelles  versions  de  ce  manuel  sans  préavis.

4

PA4.0× 35mm

dommage.

dommages  pendant  le  transport  et  le  stockage.  La  garantie  fait

des  endroits  ou  des  endroits  avec  un  fort  rayonnement  électrique.

Caméra  Bullet  HDVI

Étape  1  Ouvrez  un  emballage,  sortez  la  caméra  et  les  accessoires,  dévissez  la  bague  de  

compression  ou  utilisez  le  tournevis  pour  desserrer  la  vis,  retirez  la  bague  de  
compression,  comme  illustré  à  la  figure  3-1.

"  La  tension  doit  répondre  aux  exigences  de  tension  d'entrée  pour  cet  appareil.

"  Nettoyez  l'appareil  avec  un  chiffon  doux  et  sec.  Pour  les  saletés  tenaces,  trempez  le

règles  de  ce  document  lors  de  l'utilisation  de  cet  appareil.

causer  des  dommages  à  l'appareil,  la  perte  de  données,  l'appareil

Bouton  en  plastique  Swell  S8× 30mm

"  N'exposez  pas  les  composants  internes  à  l'eau  ou  à  l'humidité.

les  boutons  en  plastique  de  houle  dans  les  trous.

Tableau  1-1  Liste  de  colisage

Remarque

Autocollant  d'emplacement  d'installation
Il  fournit  des  informations  supplémentaires.

vous  pouvez  acheminer  les  câbles  par  le  haut  ou  par  le  côté.  Si  vous  utilisez  la  méthode  de  
routage  par  le  haut,  percez  d'abord  un  trou  dans  la  surface.  Si  vous  utilisez  la  méthode  de  routage  
de  côté.  Lorsque  vous  acheminez  les  câbles  depuis  le  côté,  veuillez  couper  la  sortie  de  l'anneau  de  
compression,  comme  illustré  à  la  figure  3-3,  et  acheminez  le  câble  hors  de  l'espace  latéral  au  bas  de  
la  caméra.

Câble  d'alimentation

94

Coquille  dôme

48,5

NOTE

Pour  plus  d'informations,  veuillez  consulter  le  site  Web : www.libertyonline.com

Connecteur  vidéo

Cadre  de  support  en  plastique

Lentille

Anneau  de  compression

Sortie

Socle  de  montage

Vidéo

12V  CC
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Illustration  3-1  Cotes �Unité :  mm�

Vidéo

12V  CC

3

LA5TIR100  LA5TFC100

Guide  rapide

2      

1
0

3

Connexion  du c âble  de  la c améra

1

4     

Examen  de p aquet  ouvert

Installation  de  l'appareil

3      Présentation  de l a  caméra

Annonce  spéciale

Précautions

Bas

En  haut

Gauche  SET  Droite

120°

Caméra  Bullet  HDVI

"  N'exposez  pas  les  composants  internes  à  l'eau  ou  à  l'humidité.

"  Maintenez  l'appareil  à  l'écart  des  sources  de  chaleur  telles  que  radiateurs,  radiateurs  
électriques  ou  autres  appareils  de  chauffage.

dommages  évidents  et  confirmez  que  la  liste  des  éléments  du  tableau  1-1  est  
cohérente.

Figure  4-4  Réglage  de  la  caméra

Insérez  le  câble  d'alimentation  dans  le  connecteur  d'alimentation  (assurez-vous  

que  la  tension  appropriée  est  fournie  et  respectez  la  polarité).

Lisez  entièrement  ce  document  avant  d'utiliser  cet  appareil  et  respectez  scrupuleusement

Autocollant  d'emplacement  d'installation

Étape  5  Desserrez  les  vis  de  deux  à  trois  cercles,  installez  la  coque  du  dôme  et  la  bague  de  
compression  sur  la  base  de  montage,  ajustez  la  position  de  sorte  que  la  caméra  soit  face  
à  la  zone  surveillée,  puis  serrez  la  vis,  comme  illustré  à  la  figure  4-4.

2.2  Contrôle  OSD :  Utilisez  le  contrôle  OSD  en  ligne  pour  sélectionner  le  format :

"  Nettoyez  l'appareil  avec  un  chiffon  doux  et  sec.  Pour  les  saletés  tenaces,  trempez  le  
chiffon  dans  un  nettoyant  neutre  léger,  essuyez  délicatement  la  saleté  avec  le  
chiffon,  puis  séchez  l'appareil.

"  Le  fabricant  mettra  à  jour  ce  manuel  en  fonction  de  l'amélioration  ou  des  modifications  
des  fonctions  du  produit.  Des  informations  de  mise  à  jour  seront  ajoutées  aux  nouvelles  versions  
de  ce  manuel  sans  préavis.

1

"  Respectez  strictement  les  exigences  d'installation  lors  de  l'installation  de  l'appareil.  
Le  fabricant  ne  peut  être  tenu  responsable  des  dommages  causés  à  l'appareil  par  
le  non-respect  de  ces  exigences  par  les  utilisateurs.

"  Évitez  les  charges  lourdes,  les  secousses  intensives  et  le  trempage  pour  éviter  les  
dommages  pendant  le  transport  et  le  stockage.  La  garantie  ne  couvre  pas  les  dommages  
causés  à  l'appareil  lors  de  l'emballage  secondaire  et  du  transport  après  le  démontage  
de  l'emballage  d'origine.

Mode  AHD :  Appuyez  sur  OSD  GAUCHE  pendant  5  secondes

Étape  1  Ouvrez  un  paquet,  sortez  l'appareil  photo  et  les  accessoires.

Mode  CVI :  Appuyez  sur  OSD  DOWN  pendant  5  secondes

1

Étape  4  Connectez  le  câble  BNC.

"  Ne  focalisez  pas  de  lumière  forte  (comme  des  ampoules  allumées  ou  la  lumière  du  soleil)  sur  
cet  appareil.  Sinon,  la  durée  de  vie  du  capteur  d'image  peut  être  raccourcie.

"  Gardez  l'appareil  à  l'écart  des  endroits  humides,  poussiéreux,  extrêmement  chauds  ou  
froids,  ou  des  endroits  avec  un  fort  rayonnement  électrique.

3.1  Dimensions  de  la  caméra

"  Se  conformer  strictement  aux  normes  électriques  locales.

Remarque

Appuyez  sur  le  bouton  du  joystick  sur  la  commande  OSD  montée  sur  câble  pour  accéder  
au  menu  OSD.

Tableau  1-1  Liste  de  colisage

120°

Figure  4-1  Perçage  de  trous

Ouvrez  l'emballage,  vérifiez  l'apparence  du  produit  pour

Il  vous  avertit  des  dangers  modérés  qui,  s'ils  ne  sont  pas  évités,  
peuvent  entraîner  des  blessures  légères  ou  modérées.

"  Ce  manuel  est  uniquement  à  titre  de  référence  et  ne  garantit  pas  que  les  informations  
sont  totalement  cohérentes  avec  le  produit  réel.  Pour  la  cohérence,  voir  le  produit  
réel.

Il  vous  alerte  sur  les  risques.  La  négligence  de  ces  risques  peut  

entraîner  des  dommages  à  l'appareil,  une  perte  de  données,  

une  détérioration  des  performances  de  l'appareil  ou  des  résultats  imprévisibles.

106

Étape  2  Collez  l'autocollant  d'emplacement  d'installation  sur  le  plafond  ou  le  mur,  percez  trois  trous  
en  fonction  des  marques  sur  l'autocollant.  Conduire

Mode  TVI :  Appuyez  sur  OSD  DROITE  pendant  5  secondes

Guide  d'installation  rapide

"  Si  cet  appareil  est  installé  dans  des  endroits  où  le  tonnerre  et  la  foudre  se  produisent  
fréquemment,  mettez  l'appareil  à  la  terre  à  proximité  pour  décharger  l'énergie  élevée  
telle  que  les  coups  de  tonnerre  afin  d'éviter  d'endommager  l'appareil.

"  Protégez  cet  appareil  des  chutes,  éloignez-le  des  interférences  des  champs  magnétiques  
et  n'installez  pas  l'appareil  dans  des  endroits  présentant  des  surfaces  instables.

règles  de  ce  document  lors  de  l'utilisation  de  cet  appareil.

1

2.1  Câbles  d'alimentation  et  vidéo

"  Retirez  la  fiche  d'alimentation  si  l'appareil  est  inactif  pendant  une  longue  période.

Composant

"  Si  cet  appareil  est  installé  dans  des  endroits  où  la  tension  est  instable,  mettez-le  à  la  terre  
pour  décharger  l'énergie  élevée  telle  que  les  surtensions  électriques  afin  d'éviter  que  
l'alimentation  électrique  ne  brûle.

Figure  2-1  Câble  d'alimentation  et  vidéo

Illustration  2-2  Touches  de  fonction

Figure  4-3  Installer  la  caméra

Différents  appareils  peuvent  avoir  des  dimensions  différentes,  veuillez  vous  référer  au  
produit  réel.

insérez  les  boutons  en  plastique  dans  les  trous,  comme  illustré  à  la  figure  4-1.

Étape  3  Fixez  la  caméra  à  la  surface  de  montage  à  l'aide  de  vis  autotaraudeuses,  comme  
illustré  à  la  figure  3-2.

1

Vis  autotaraudeuse  inox  noire  PA4.0×30mm  Cheville  
plastique  Ç5.6×29mm

"  La  tension  doit  répondre  aux  exigences  de  tension  d'entrée  pour  cet  appareil.

Insérez  le  câble  vidéo  dans  le  connecteur  BNC  (appuyez,  puis  tournez  pour  
verrouiller  le  connecteur  BNC  en  place).

Figure  4-2  Fixation  de  la  caméra

Clé  en  L

3

Mode  960H :  Appuyez  sur  OSD  UP  pendant  5  secondes

Quantité

Il  fournit  des  informations  supplémentaires.

DN

EN  HAUT

118

Vis  de  blocage

NOTE

NOTE

NOTE

Sortie

AVERTISSEMENT

AVERTIR

Arbre  tournant  

de  coquille  de  dôme

Arbre  rotatif  du  couvercle  du  dôme

NOTE

Pour  plus  d'informations,  veuillez  consulter  le  site  Web :  www.libertyonline.com

vous  pouvez  acheminer  les  câbles  par  le  haut  ou  par  le  côté.  Si  vous  utilisez  la  
méthode  de  routage  par  le  haut,  percez  d'abord  un  trou  dans  la  surface.  Si  vous  
utilisez  la  méthode  de  routage  de  côté.  Lorsque  vous  acheminez  les  câbles  de  
côté,  veuillez  acheminer  le  câble  multi-tête  hors  de  l'espace  latéral  au  bas  
de  la  caméra,  comme  illustré  à  la  figure  4-3.

AVERTISSEMENT

AVERTIR
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AVERTIR

AVERTISSEMENT

NOTE

Alternative

NOTE

AlternativeNOTE

Figure  4-5  Installation  de  la  caméra

Étape  4  Desserrez  la  vis  de  fixation  et  la  bague  de  verrouillage  pour  ajuster  la  
position  de  sorte  que  la  caméra  soit  face  à  la  zone  surveillée,  puis  
serrez  la  bague  de  verrouillage  et  la  vis  de  fixation,  comme  illustré  
à  la  figure  4-6.

Étape  1  Collez  l'autocollant  d'emplacement  d'installation  sur  le  plafond  ou  le  
mur,  percez  trois  trous  en  fonction  des  marques  sur  
l'autocollant.  Enfoncez  les  boutons  en  plastique  gonflés  dans  les  trous.

Figure  4-6  Réglage  du  sens  de  surveillance

Étape  3  Installez  la  caméra  au  plafond  ou  au  mur  et  fixez  les  vis  comme  
illustré  à  la  figure  4-5.

Étape  2  Connectez  le  câble  BNC.

Étapes  d'installation :

Serrer
Lâche

3   

1

 Installation  de l 'appareil

Précautions

Examen  de p aquet  ouvert

Annonce  spéciale

2      Structure  de  l'appareil

Guide  rapide

Gauche  SET  Droite

Bas

En  haut
caméra.

vous  pouvez  acheminer  les  câbles  par  le  haut  ou  par  le  côté.  Si  vous  utilisez  la  méthode  
de  routage  par  le  haut,  percez  d'abord  un  trou  dans  la  surface.  Si  vous  utilisez  la  méthode  
de  routage  de  côté.  Lorsque  vous  acheminez  les  câbles  de  côté,  veuillez  acheminer  le  
câble  multi-tête  hors  de  l'espace  latéral  au  bas  du

NOTE

Le  fonctionnement  détaillé  de  l'OSD,  veuillez  vous  référer  au  Guide  d'utilisation  
de  l'OSD  de  la  caméra.

NOTE

Pour  plus  d'informations,  veuillez  consulter  le  site  Web :  www.libertyonline.com

EN  HAUT

DN

3

4

AVERTIR

AVERTISSEMENT

Description  d'opération

12V  CC  ou  24V  CA

Vidéo

"  Respectez  strictement  les  exigences  d'installation  lors  de  l'installation  du

cohérence,  voir  le  produit  réel.

Figure  2-3  Dimensions  de  l'objectif  zoom  1�Unité :  mm�

232.3

PA4.0× 35mm

dommages  à  l'appareil  causés  par  le  non-respect  par  les  utilisateurs  de  ces

La  caméra  peut  être  installée  au  plafond  ou  au  mur.

"  N'exposez  pas  les  composants  internes  à  l'eau  ou  à  l'humidité.

1

PA4.0× 35mm

74,8

"  Si  cet  appareil  est  installé  dans  des  endroits  où  la  tension  est  instable,  la  terre

Connectez  le  connecteur  BNC  du  câble  d'alimentation  ou  vidéo  à  un  câble  de  signal  vidéo  et  
connectez  l'autre  connecteur  à  un  câble  d'alimentation  basse  tension  (12  V  CC  ou  24  V  
CA).  Après  avoir  installé  la  caméra,  connectez  directement  le  câble  vidéo  et  le  câble  
d'alimentation.

Les  utilisateurs  peuvent  appeler  les  menus  principaux  de  l'OSD  via  les  touches  de  
commande  multifonctions,  et  vérifier  et  définir  les  paramètres  de  la  caméra,  les  touches  de  fonction

causer  des  dommages  à  l'appareil,  la  perte  de  données,  l'appareil

se  produisent  fréquemment,  mettez  l'appareil  à  la  terre  à  proximité  pour  décharger

crochet  directement.

"  Retirez  la  fiche  d'alimentation  si  l'appareil  est  inactif  pendant  une  longue  période.

1

2.2  Touches  de  fonction

ne  couvre  pas  les  dommages  causés  à  l'appareil  lors  d'une

amélioration  ou  modification  des  fonctions.  Des  informations  de  mise  à  jour  seront  ajoutées  aux  
nouvelles  versions  de  ce  manuel  sans  préavis.

radiateurs  électriques  ou  autres  appareils  de  chauffage.

Vis  autotaraudeuse  inox  noire

Figure  4-1  Installation  de  la  caméra

mis  à  part.

des  endroits  ou  des  endroits  avec  un  fort  rayonnement  électrique.

l'information  est  totalement  compatible  avec  le  produit  réel.  Pour

Remarque

"  Si  cet  appareil  est  installé  dans  des  endroits  où  le  tonnerre  et  la  foudre

installé  sur  un  mur  en  bois,  utilisez  des  vis  autotaraudeuses  pour  installer  le

Appuyez  sur  le  bouton  DOWN  et  maintenez-le  enfoncé  pendant  5  secondes  pour  passer  en  mode  CVI.

Guide  d'installation  rapide

Vis  autotaraudeuse  inox  noire

dommages  pendant  le  transport  et  le  stockage.  La  garantie  fait

"  Éloignez  l'appareil  des  sources  de  chaleur  telles  que  radiateurs,

"  Le  fabricant  mettra  à  jour  ce  manuel  en  fonction  du  produit

règles  de  ce  document  lors  de  l'utilisation  de  cet  appareil.

Il  vous  alerte  sur  les  risques.  La  négligence  de  ces  risques  peut

Différents  appareils  peuvent  avoir  un  câble  d'alimentation  différent,  veuillez  vous  référer  
au  produit  réel.

"  Nettoyez  l'appareil  avec  un  chiffon  doux  et  sec.  Pour  les  saletés  tenaces,  trempez  le

Appuyez  et  maintenez  enfoncé  le  bouton  GAUCHE  pendant  5  secondes  pour  passer  en  mode  AHD.

Quantité

Clé  en  L

"  La  tension  doit  répondre  aux  exigences  de  tension  d'entrée  pour  cet  appareil.

chiffon,  puis  séchez  l'appareil.

Appuyez  et  maintenez  enfoncé  le  bouton  UP  pendant  5  secondes  pour  passer  en  mode  CVBS.

1

Bouton  en  plastique  Swell  S8× 30mm

2.1  Câbles  d'alimentation  et  vidéo

Lisez  entièrement  ce  document  avant  d'utiliser  cet  appareil  et  respectez  scrupuleusement

évité,  peut  causer  des  blessures  légères  ou  modérées.

afin  d'éviter  que  l'alimentation  ne  brûle.

Bouton  en  plastique  Swell  S8× 30mm

être  raccourci.

ancres  avant  d'installer  le  support.  Si  la  caméra  est

Ouvrez  l'emballage,  vérifiez  l'apparence  du  produit  pour
dommages  évidents  et  confirmez  que  la  liste  des  éléments  du  tableau  1-1  est  
cohérente.

1

Il  fournit  des  informations  supplémentaires.

"  Se  conformer  strictement  aux  normes  électriques  locales.

dommage.

"  Évitez  les  charges  lourdes,  les  secousses  intensives  et  le  trempage  pour  éviter

appareil.  Le  fabricant  ne  sera  pas  tenu  responsable  de

Figure  2-1  Câble  d'alimentation  et  vidéo
"  Protégez  cet  appareil  des  chutes,  éloignez-le  des  interférences  des  champs  
magnétiques  et  n'installez  pas  l'appareil  dans  des  endroits  présentant  des  surfaces  instables.

Touches  HAUT/BAS :  les  touches  HAUT  et  BAS  sont  utilisées  pour  sélectionner  les  éléments  de  
menu  vers  le  haut  et  vers  le  bas  en  poussant  le  commutateur  multifonction  vers  le  haut  et  
vers  le  bas,  les  éléments  de  menu  roulent  rapidement  vers  le  haut  et  vers  le  bas  en  
conséquence ;  Touches  GAUCHE/DROITE :  Les  
touches  GAUCHE  et  DROITE  sont  utilisées  pour  sélectionner  les  éléments  de  menu  
horizontalement  ou  modifier  les  paramètres  en  poussant  le  commutateur  multifonction  vers  
la  gauche  ou  la  droite,  les  valeurs  des  paramètres  diminueront  ou  augmenteront  rapidement.

Composant

exigences.

"  Ne  focalisez  pas  de  lumière  forte  (comme  des  ampoules  allumées  ou  la  lumière  du  soleil)  
sur  cet  appareil.  Sinon,  la  durée  de  vie  du  capteur  d'image  peut

Si  la  caméra  est  installée  sur  un  mur  en  béton,  installez  le  plastique

chiffon  dans  un  léger  nettoyant  neutre,  essuyez  doucement  la  saleté  avec  le

Appuyez  et  maintenez  enfoncé  le  bouton  DROIT  pendant  5  secondes  pour  passer  en  mode  TVI.

Caméra  Bullet  HDVI

132,8

cet  appareil  pour  décharger  une  énergie  élevée  telle  que  des  surtensions  électriques  dans

est  illustré  à  la  figure  2-2.

Il  vous  avertit  des  dangers  modérés  qui,  s'ils  ne

énergie  telle  que  le  tonnerre  afin  d'empêcher  l'appareil

Illustration  2-2  Touches  de  fonction

Touche  SET :  elle  est  utilisée  pour  entrer  dans  les  menus  OSD  ou  sélectionner  des  
éléments  de  menu  lorsque  vous  appuyez  sur  cette  touche  au  milieu  du  commutateur  multifonction.

Autocollant  d'emplacement  d'installation

50

emballage  et  transport  après  l'emballage  d'origine

"  Gardez  l'appareil  à  l'écart  des  endroits  humides,  poussiéreux,  extrêmement  chauds  ou  froids.

"  Ce  manuel  est  uniquement  à  titre  de  référence  et  ne  garantit  pas  que  le

2.3  Dimensions  de  la  caméra

Tableau  1-1  Liste  de  colisage

NOTE

Différents  appareils  peuvent  avoir  des  dimensions  différentes,  veuillez  vous  
référer  au  produit  réel.

détérioration  des  performances  ou  résultats  imprévisibles.
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Guide  

LA5VFDIR100IN LA5VFDIR100

rapide

2

Mesures préventives
Comprenez bien ce document avant d'utiliser cet appareil et 
respectez scrupuleusement les règles énoncées dans ce document 
lorsque vous l'utilisez. Si vous installez cet appareil dans des lieux 

publics, apposez le conseil "Vous êtes entré dans la zone de 

surveillance électronique" à un endroit qui attire l'attention. L'
utilisation incorrecte des produits électriques peut provoquer des 

incendies et des blessures graves.

ments

Il vous avertit des dangers modérés qui, s'ils ne sont pas
 évités, peuvent entraîner des blessures légères ou 

modérées.

Avert isse

ments

Aver tisse

Il vous avertit des risques. La négligence de ces risques 

peut entraîner l'endommagement de l'appareil, la perte de 

données, la détérioration des performances de l'appareil ou 

des résultats imprévisibles.

Notes Fournit des informations supplémentaires.

Avertissements

Cet appareil. Sinon, la durée de vie du capteur d'image peut
A été raccourci.

Si cet équipement est installé dans un endroit où la foudre se produi

煉 Lors de l'installation de l'appareil, il convient de respecter scrupuleusement les
prescriptions d'installation. Le fabricant n'est pas responsable des dommages 

causés à l'appareil par le non-respect de ces prescriptions par l'utilisateur.
煉  Se conformer strictement aux normes locales de sécurité électrique et utiliser
des adaptateurs des adaptateurs d'alimentation marqués par la norme LPS lors 

de l'installation et de l'utilisation de cet appareil. Dans le cas contraire, l'appareil 
risque d'être endommagé.
煉  Utilisez les accessoires fournis avec cet appareil. La tension doit être
conforme aux exigences de tension d'entrée de cet appareil.
煉 Si cet appareil est installé dans des endroits où la tension est instable, mettez-
le à la terre pour évacuer l'énergie élevée telle que les surtensions électriques 

afin d'éviter que l'alimentation électrique ne brûle.
煉  Lorsque cet appareil est en cours d'utilisation, veillez à ce que de l'eau ou tout
autre liquide ne pénètre pas dans l'appareil.
ne s'écoule dans l'appareil. Si de l'eau ou un liquide pénètre inopinément dans l'
appareil, mettez-le immédiatement hors tension et débranchez tous les câbles 

(tels que les câbles d'alimentation et les câbles réseau) de l'appareil.
l'appareil.
煉 Ne pas diriger une lumière forte (telle que des ampoules allumées ou la
lumière du soleil) sur l'appareil.

t
fréquemment, il doit être mis à la terre à proximité pour libérer une
énergie élevée telle que des coups de foudre et éviter d'endommager
l'équipement.

Aver tissements

Évitez les objets lourds, les secousses violentes et le trempage pour éviter
les dommages pendant le transport et le stockage. La garantie ne couvre
pas les dommages causés à l'équipement lors de l'emballage secondaire
après le déballage de l'emballage d'origine et pendant le transport.

· Protégez cet appareil contre les chutes et les chocs forts, éloignez-le des
perturbations du champ magnétique, ne montez pas cet appareil là où il y a
des surfaces vibrantes ou des chocs.

Nettoyez l'appareil avec un chiffon doux et sec. Pour les saletés tenaces,
immergez le chiffon dans un détergent légèrement neutre, essuyez
doucement la saleté avec un chiffon et séchez l'appareil.

Ne bloquez pas les évents. Lors de l'installation de l'appareil, suivez les instructions
d'installation fournies dans ce document.

Éloignez l'équipement des sources de chaleur telles que les radiateurs, les
radiateurs électriques ou autres équipements de chauffage.

Tenir à l'écart des endroits humides, poussiéreux, extrêmement chauds ou froids,
ou des endroits où il y a un fort rayonnement électrique.

Si l'instrument est installé à l'extérieur, des mesures de protection contre
les insectes et l'humidité doivent être prises pour éviter que la corrosion
des cartes de circuits imprimés n'affecte la surveillance.

Si l'appareil est inactif pendant une longue période, débranchez la fiche d'alimentation.

Bulletin spécial
Tous les produits complets vendus par tous les fabricants sont livrés avec des

· Le fabricant mettra à jour ce manuel en fonction des améliorations ou de

plaques signalétiques, des guides d'installation rapide et des accessoires
après une inspection stricte. Le fabricant n'est pas responsable des produits
contrefaits.

s

Ce manuel peut contenir des erreurs typographiques, des information

changements dans les fonctionnalités du produit et mettra à jour
régulièrement le logiciel et le matériel décrits dans ce manuel. Les
informations mises à jour seront ajoutées à la nouvelle version de ce
manuel sans préavis.

s

· Ce manuel est fourni à titre informatif uniquement et ne garantit pas qu

techniques inexactes, des descriptions des fonctions et des opérations du
produit légèrement différentes du produit réel, selon l'interprétation finale
de la société comme norme.

e
les informations correspondent exactement au produit réel. Pour plus de
cohérence, consultez le produit réel.

Notes
Pour plus d'informations, veuillez consulter le site Web.

Ouvrez l'emballage, vérifiez que l'apparence du produit n'est
pas endommagée de manière significative et confirmez que la
liste des articles du tableau 11 est cohérente.

Tableau 1-1 Liste de colisage
Composants Nombre Observati

ons
Caméra sphérique HDVI 1
Guide d'installation rapide 1
Tournevis T15 1 Facultatif

Tournevis M3 1
Clé à serrer 1 Facultatif

Étiquette de position de montage 1 Facultatif
Vis autotaraudeuses PA4 0 × 30 mm en acier
inoxydable

3

Boucle en plastique expansé φ5 6x29 mm 3
Vis noire PA 3,2 x 70 mm 3 Facultatif

Notes
Différents appareils peuvent avoir des cordons d'alimentation
différents, veuillez vous référer au produit réel.

Figure 2-1 Câbles d'alimentation et vidé
2.1 câbles d'alimentation et vidéo

o

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Figure 2-3 Clés de réglage PT

2.2 Avec caméra PTZ
Maintenez le bouton de réglage enfoncé pendant 5 secondes et le mode

2 . 1  caméras sans PTZ
Touche SET: Lorsque vous appuyez sur cette touche au milieu du
commutateur multifonction, elle est utilisée pour accéder au menu OSD ou
sélectionner un élément de menu. Touches haut/bas: les touches haut/bas
sont utilisées pour sélectionner les éléments de menu de haut en bas en
basculant le commutateur multifonctionnel de haut en bas, et les éléments de
menu font défiler rapidement de haut en bas en conséquence;
Touches gauche/droite: les touches gauche et droite sont utilisées pour
sélectionner horizontalement les éléments de menu ou pour modifier les
paramètres en poussant le commutateur multifonctionnel vers la gauche ou
la droite. La valeur du paramètre diminuera ou augmentera rapidement.
Maintenez le bouton gauche enfoncé pendant 5 secondes pour passer
en mode AHD. Maintenez le bouton droit enfoncé pendant 5 secondes
pour passer en mode TVI. Maintenez la touche UP enfoncée pendant 5
secondes pour passer en mode CVBS. Maintenez le bouton bas enfoncé
pendant 5 secondes pour passer en mode CVI.

est commuté comme suit: panoramique/inclinaison, zoom, appareil photo.

Z

Panorami
que/inclin CamilleZoom

5S 5S 5S

Panoramique/inclinaison: appuyez sur
haut/bas/gauche/droite pour contrôler la rotation
horizontale et verticale.
Mode zoom: appuyez sur haut/bas/gauche/droite pour contrôler
l'objectif et la mise au point.
Mode caméra: appuyez sur Paramètres pour accéder au menu OSD de la
caméra.
Maintenez le bouton gauche enfoncé pendant 5 secondes pour passer en
mode TVI. Maintenez le bouton droit enfoncé pendant 5 secondes pour
passer en mode CVBS. Maintenez la touche UP enfoncée pendant 5
secondes pour passer en mode AHD. Maintenez le bouton bas enfoncé
pendant 5 secondes pour passer en mode CVI.

Notes

Pour le fonctionnement détaillé de l'OSD, voir Opérations OSD de la caméra
Un guide.

2 . 3 Taille de la caméra
Notes

Différents appareils peuvent avoir différentes tailles, veuillez vous
référer au produit réel.

Figure 2-4 Dimensions (en mm)

Installation au plafond

Diamètre 105. 27

Diamètre 68,28

Installation murale

Diamètre 142. 23

Diamètre 68,3
Diamètre 105. 1

.8
37
34
.3
22

37.
8
24.
3

14
7.
94

11
9.
6

73
.1

Examen du paquet ouvert

Structure du dispositif

Video

 12V DC                         .

Connectez le connecteur BNC du câble d'alimentation ou vidéo au 
câble de signal vidéo et connectez l'autre connecteur au câble 
d'alimentation basse tension (12V DC/24V AC). Une fois la caméra 
installée, connectez directement le cordon vidéo et le cordon 
d'alimentation.

2.2 touches de fonction

L'utilisateur peut appeler le menu principal OSD via la touche de 
commande de commutateur multifonction pour vérifier et définir les 
paramètres de la caméra. Les touches de fonction sont illustrées à la 
figure 2-2.

Figure 2-2 Touches de fonction

Left Right

Up

SET

DownDN

UP
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Étape 1: Retirez le couvercle
supérieur.

Avertissements

Pour éviter les effets de l'humidité, au moins un dôme doit être installé
Une demi-heure après l'installation et la mise sous tension de la caméra.

Les caméras sphériques Wandal peuvent être montées au plafond, au mur,
Support mural ou plafond. Cette section décrit comment:
Installez la caméra au plafond.
3.1 Installation de la caméra, comme le montre la figure 2-6.
Fixez une étiquette de position de montage au plafond ou au mur,

Percez trois trous en fonction du marquage sur l'étiquette. Drive
Des boutons en plastique expansé sont insérés dans les trous.

Étape 2: Fixez le boîtier directement au plafond avec des vis
Installation, comme illustré à la figure 3-1.

Fixer la plaque de montage du support au plafond ou au mur avec des vis
Pour le montage mural, voir la figure 3-2.

Figure 3-1 Installation au plafond suspendu

Figure 3-2 Installation murale

Trois boutons en plastique expansé au plafond, vissés
Longueur 30 mm pour la fixation de la base au plafond. Turn

Figure 3-6 Base de montag

Faites pivoter le corps principal d'environ 5 degrés dans le sens
des aiguilles d'une montre pour l'assemblage 
Avec la base de la caméra, et fixer trois vis, comme indiqué sur l'
image Dans la figure 3-6.

e
Notes

Pour les dômes en plastique, appuyez sur le dôme d'une main
À la position indiquée par la flèche, faire pivoter le couvercle supérieur
Tournez doucement avec l’autre main dans le sens antihoraire
Tirez le couvercle supérieur vers le haut pour le retirer, comme
Figure 3-3.
Tournevis T15 en service pour domiciles vandaux
Ensemble d'accessoires, dévisser les trois vis sur
Couvercle de dôme. La caméra est allumée, comme le montre la figure 3-3.

Figure 3-3 Mise en marche de la caméra

Dôme en plastique

Figure 3-7 Réglage de la lentille

Étape 2: Collez l'autocollant de position d'installation au plafond ou au mur,
Percez trois trous en fonction du marquage sur l'étiquette. Drive
Des boutons en plastique expansé sont insérés dans les trous.

Étape 3 Connectez le câble multi-têtes (si la base de la caméra est installée
Et en plus de sélectionner l'itinéraire, cette étape fonctionne après l'étape
5) .

Étape 4 Si le boîtier de la caméra installe l'application, obtenir trois noirs
Vis autotaraudeuses dans le paquet d'accessoires. Et réparer
Vis pour fixer la caméra au plafond, comme indiqué sur l'image
Figure 3-4.

M9×5
. 5

Étape 7 Regarder la vidéo Réglez l'angle de l'objectif horizontalement
et verticalement Réglez les valeurs dans la configuration
frontale de l'objectif AF Réglez la distance focale de l'objectif
et la plage d'angles vidéo à l'aide du levier de mise au point
de l'objectif MF.

marquée sur la doublure et déplacez la doublure de côté.
Dévissez les trois vis noires et mettez de côté. Tournez la
base de la caméra de 5 degrés dans le sens des aiguilles
d'une montre et retirez-la comme illustré à la figure 3-5

Étape 5: Si une base de caméra est installée, appuyez sur la flèche

.

Figure 3-5 Retrait de la douille et de la base

Étape 3: Retirez la résine d'éthylène protectrice du
couvercle du dôme.

. 2 3 Installation d'autres caméras.

Par défaut, le levier de mise au point est verrouillé. Pour régler le
levier de mise au point, relâchez-le dans le sens antihoraire et
resserrez-le après réglage.

Étape 4: Retirez le cavalier vidéo de l'accessoire et connectez
l'extrémité RCA de la ligne au deuxième port de sortie vidéo

Étape 5 Retirez Lin Lin Ajustez l'angle de la caméra, fixez le levie

3 . 3 Installation encastrée de dômes en plastique
Étape 1 Retirez le couvercle supérieur et le couvercle
intfaéÉ prieeu2r:.Prenez l'étiquette de position d'installation intégrée et percez

un trou sur le bord intérieur de l'étiquette.

r
de mise au point et ajustez l'angle de l'objectif selon vos besoins.

Quatre positions de bouton avec support de corps. . Fixez
ensuite le couvercle du dôme comme indiqué sur la figure 3-8.

Connectez l'extrémité BNC de la ligne au moniteur utilisé
pour le test.

Figure 2-7 Dimensions du dôme du saboteur (en mm)
Installez Linling et le couvercle supérieur.

Figure 2-5 Dimensions (en mm) Figure 3-4 Boîtier de montage

Étape 8 Assembler la doublure avec le corps principal et la boucler

∅77

∅ 9

5

4 m3
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∅95

3 m3

64.3

31
63

3 Installation de l'appareil

Figure 2-6 Plastic  Dome Dimensions（Unit:mm）
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                   Installation O
ption 1:
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               installing cam
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Installation O
ption 2:
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era housing.
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AA

A

B

B
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A côté de l'acheminement
Boutons en 
plastique gonflés

Vis autotaraudeuses

 Acheminement par le haut

 Vis noires
Fiche

Dôme anti-vandalisme

Base

Étape 6 Alignez les trois trous traversants sur la base de la caméra

Vis

DévisserFlèches

Base
 

Noir 

A côté

Haut de page

 de l'acheminement

vis

Régler la longueur 
focale et l'angle de 
vue

 
 

Fixation du  
corps principal
 vis

couvertu

doublure

re

Quatre 
boutons

 T15 tournevis

DôFigure 3-8 Douille et base de montage

Dôme en plastique

me anti-vandalisme

c

2

d e

e

 Étape 3 Introduisez● dans le trou et fixez-le à la surface d'installation,  

  tenez le dôme d'une main et fixez les vis● de l'autre main jusqu'à ce  
  que ● touche le côté intérieur de la surface d'installation, et fixez le    
  dôme, comme indiqué à la figure 3-9.

4 Déclaration de conformité
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